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Aghi per cucire a mano

! _i_ ) Hand needles - Aiguilles & main - Agujas de mano - Handnadeln
|
e AQ/’)/ LUﬂQh/ - Sharps-Longues-De coser largas-Lang Nadeln
/ No. mm
> 3 | 45x1,02
2005/1 |[f] x25 7 4 | 43x0,94
= 5 |41,6x0,86
x40 . ,
1005/1] & 6 3956x0,76
8 36 x 0,61
% 32x0,54
Ricamo Classici -Embroidery-A brodér-De bordar-Sticknadein
= No. mm
2005/5|[f] x25/ 3 | 45x1,02 9
1005/5 | < x40 5 | 41,5x0,86 il
7 38 x 0,69 camo
9 134,5x0,53
Modlista - miliner-Modiste-Para modista-Modisten-nadein
2005/3 |[g] x25~7 No.|  mm
= 2 160,5x1,14
1005/3 x40 .5 X1,
13& 4 54 x0,86
6 49 x 0,69
8 45 x 0,61
10 |40,5x0,53
Rammendo LUI’)Q/’)/ - Long Darners-a reprise longue-De zurcir lungas-Stopfnadeln lang
No. mm
1 79x1,14
2 76 x 1,06
= 3 | 70x1,06
2005/7 | x25 ™/ 4 | 685x0,9
1005/7 | < x 20 5 | 65,5x0,86
6 | 62,5x0,76
7 | 58x0,69
8 |555x0,61

Lana con Punta - chenille-Tapisserie bout pointe-De bordar con punta-Sticknadeln mit Spitze

2006/6 X 25 ‘f %o. mm
. 48,5x1,2
10066 | <& x 30 20 | 44x1
22 140,5x0,8 Siniare,

o
P2.25

= No. mm
2008/ ||g x25 \7 18 | 485x1.2
1008/1 | x30 20 | 44x1
22 140,5x0,8
24 37 x0,8
26 132,5x0,6

Aghi per Guanti Punta Triangolare - Leather-Pour peliettiers-para peleteria-Ladernadeln

Jewiing

Néedles

No.
2007/8 [ x25/ it
1007/8|& x40 g gz,g W

22



Aghi per cucire a mano

Hand needles - Aiguilles & main - Agujas de mano - Handnadeln

Aghi Imballo - ack-Embaliage-Embalaje-Verpackung Nadeln

Curvi - curved - Incurvé - Curvo - Gebogene Nadeln

x25°F

@ x'IO

No. | mm 2006/5
76 76x1,8

125 | 125x3 7006/5
175 | 175x 3

| No.76 76,2 x 3,3 mm| 2006/8 X25
\w 1006/8|© x10
Aghi /nf/'/o,oer le -Beading-Enfilage de perles-Mostacilla-Auffadelnadeln
No.| mm
10 |55,5x0,45 2005/4 | [ x25~7
—— 11 55x0,41 =
b o° e | 13 |485x041 1005/4| 2 x40
» e a° : ’
/ ® > ° 0
Aghi SellQio - sadale-De selle-De silia-Sattelnadeln
_—— 2007/1 [E x 25
- 2/0 167.5x 1,35 1007/1| 2 x40
4/0 | 81x1.83
6/0 |102 x 2,34

7

AQ/')/ Curvi per Toppezz eriqQ - curved upholstery needles-Aiguilles a tapissier courbées-Agujas de fapiceria curvas-Gebogene Polsternadein

N

No.

mm

50

65 x 1,06

1006/3

70

B x 25~/

100 x 1,06

90

120x 1,75

Aghi per Materassi - Needles for mattresses-Aiguilles pour matelas-Agujas para colchones-Nadeln fir Matratzen

No. mm
- 11 1101,6 x1,8
STRA|GHT1»1.1A 77 770 % 2,8
- 16 177822 1006/4

 Agled Speciali ppor  Arligicered

x25\f

Aghi per Materassi 2 Punte - Needles for mattresses 2 tips-Aiguilles pour matelas 2 conseils - Agujas para colchones 2 consejos-Nadeln fir Matratzen 2 Tipps

No.| mm
20 |200x1,95 1007/2 | B x5/
30 [300x1,71

-M




Aghi per cucire a mano

Hand needles - Aiguilles & main - Agujas de mano - Handnadeln

Aghi Lunghi

Sharps - Longues De coser largas - Lang

Self-Line
2006/0 | 1
1006/0 | &g x10

Ref. | No. mm B
1101| 1 |48,56x1,02
1102 2 [456x086 207
1103] 3 | 44x0,84
1104 | 4 | 42x0,76

1105] 5 | 40x0,76 76‘7\

1000\ 1/5
1100\ 3/9
20
1050 |5/10 \7\
Modista Ricamo Classici
Milliner - Modiiste Para modiista - Modisten-nadeln Embroidery - rodér De bordar - Sticknadeln
Ref. | No.| mm Ref. [INo.| mm
2004| 4 54 x0,86 3003 | 3 45 x 1,02
2005 5 51x0,76 3005| 5 |41,5x0,86
2006| 6 49 x 0,69 3006 | 6 41 x 0,69
2007| 7 | 48x0,69 |, \7‘ 3007 | 7 |38,5x0,69
2008 8 | 45x0,61 | , 3008| 8 | 35x061 16~
2009 9 | 42x0,61 / 3009 | 9 |34,5x0,53
2010| 10 40,5 x 0,53 3010| 10 | 32x0,53
2000| 3/9 3000 3/9
2001\5/10 3050 |5/10
3100 |1/5 127
Lana con Punfa Aghi canovaccio
Chenille - Tapisserie bout pointe Tapestry - Tapisserie bout rond

De bordar con punta Sticknadeln mit Spitze ) ) )
De bordar sin punta - Sticknadeln ohne Spifze

Ref.| No.| mm

3518| 18 |47x1.2
3520 20 |43x1
3522 22 |40x0,8 6\7’
3524] 24 [37x0,7
3526 26 32x06

Ref. | No.| mm
4014 14 | 58x2,03
4016| 16 | 52x1.64| 4T
4018 18 |48,5x1,2
4020] 20 | 44x1

4022] 22 [ 40x0,8

40241 24 | 37x0.8 | s~F 3500/18/24
4026| 26 |32,5x0,6
4000 [18/24
Aghi Curvi per Tappezzeria Repair Kit
Tapestry - Tapisserie - De bordar - Gebogene Polsternadeln =
Ref.
Ref. 58 |5~ Assort.

63 3 ‘f Assort. <

Aghi Assortiti per la casa
Househoid - Tout usag - Para el hogar - Haushalfs
P

7
&
-

//

50 ‘fAsson‘. + Infilaghi - Needle threader
Enfile-aiguille- Enhebrador-adeleinfédler 50 12 \fAsson‘.

24



Aghi per cucire a mano

Hand needles - Aiguilles & main - Agujas de mano - Handnadeln

Rammendo Infilafacile
Darners-a reprise - De zurcir - Stopfnadeln Self-threading - Enfilage facile Self-Line
Para vista cansada - Patentnadeln

2006/0 | 1
1006/0 | G x 10

Ref. | No.

1500 | 14118 | ™7 Y4

|
T

6 AGHIRAMMENDO
6 YARN DARNERS i q
6 REPRISER A LAINE !
6 WOLLSTOPFNADELN i =
6 ZURCUR GRUESO »

Aghi per Materassi
Needles for mattresses - Aiguilles pour matelas
Agujas para colchones - Nadeln fur Matratzen

Ref.| No.| mm
6011 11 |101,6x1,8

6017 17 T170x28 17
6018 18 177.86x2.2

Aghi Imballo - Pack-Embaliage-Embaiaje-Verpackung Nadeln

65125 | 125 x 3 5\7"7
65175 175x3 |1

Pre-Infilati Kit
Sewing kit - Kit de couture Costurero - Nah-set

1212/2 - 1

2006/0 2002 | 1
1006/0 2002 | B 24

25
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212 1108 No. 7
x20 Cc
MILWARD

Sharps

2131310 o 24
x28

MILWARD

Tapestry

Aghi Straw per Modista

Milliner - Modiiste - Para modista - Modisten-nadeln

4001/1

Ref. |No. | mm
121301 | 5 0,76 x 51
121302 | 6 | 0,69 x 49
121305 8 | 0,61x43
121307 o [061x42 |1°7
121308 | 10 10,53 x 40,5
121309 | 3/9
121311 15/10

Infilafacile

Self-threading - Enfilage facile Para vista cansada - Patentnadein

Ref. No.
122101 | 4/8 | ¢/

T

Aghi Infilaperle

Beading - Enfilage de perles - Mostacilla - Auffadelnadeln
Ref. No.

132101 10/13| 47

Ricamo
Embroidery - A brodér - De bordar - Sticknadeln mit Spitze
Ref. No.| mm
131101 | 5 | 1,70x 60
131102 6| 076x41 l
7
8

137103 0,76 x 41 T
131104 061x35 |15/
131105| 9 | 0,61x34
131106 | 10 |0.53x32,5
131107 | 1/5
131108 | 3/9
131110 |5/10 157 |
131111 15/10 167

127

MILWA RD

Quality for Creativity

Aghi Sharps Lunghi
Sharps - Longues - De coser largas - Lang
Ref. | No. mm

121101 1 11,02x48,5
121102 2 | 0.86x45 | 4y
121103 3 | 0,86 x44
121104 4 | 0,76 x 41
121105| 5 0,76 x40
121106 6 |0,69x 38
121107 7 |0,69x37 207
121109 8 |0,61x35
121110 9 10,61 x34
121111 10 |0,563x 32,5
1211121 11 | 0,46x31 | ;0
121113 | 12 10,41 x29,5
121116 3/9
127119 5/10 207
1211221 1/5 157

Lana con Punta
Chenille - Tapisserie bout pointe
De bordar con punta - Sticknadeln mit Spitze

Ref. [No. | mm

131201| 14 | 203x58 | 47
131202| 16 |1,63x525 | 57
131203 | 18 1,27 x 48,5
131208| 24 | 0,76x37 | ¢
131210 18/22
131212 118/24

/

Aghi lana punta fonda per fapezzeria
Tapestry - Tapisserie bout rond - De bordar sin punta Sticknadeln ohne Spifze

Ref. No. mm
131301| 14 | 1,63x52,5| 47
131302 | 16 | 1,63x525|57
131303 | 18 | 1,27x48,5
131304 | 20 | 109x44 | 67
131305 | 20 | 1,09x44 |25°7
131306 | 22 |0,94x40,5
131307 | 22 |0,94x40,5
131309 | 24 | 0,76x37
131311| 26 |0.61x34 | 67
131313 (18/22

131314 18/24

131316 |24/26

Aghi Betweens Mezzi Lunghi

Betweens-Mi longues - Semi largas-Nahnadeln halblang

Aghi Glovers per Pelle

Leather-pour pellettiers para peleteria-Ladernadeln

Ref. | No.
121405 3/7 | 37

Ref. No.
121207 | 3/9 | 207
121215111 127




Aghi per cucire a mano

Hand needles - Aiguilles & main - Agujas de mano - Handnadeln

400711

Aghi Lunghi
Sharps-Longues - De coser largas - Lang
Size 4, M | No
11003 3
11005 | 5 |16~ 7
7 11007 7
¢ i mooo | 9|27
e | | 11011 11|,
///// L 11012 | 12 7
///// 11015 | 1/5 16 ~7
11039 | 3/9
W/M»\L 11050 | 5110 1> 7

Ricamo Classici
Embroidery-A broder - De bordar - Sticknadeln

JJ No.
13501 1 1
135037 3 |17 :
13504 4
13505, 5
13506 6 16 ~7
13507 | 7
13508 8
13509 | 9
135610 10 |12~7 /
13515 1/5
13539 a5 7
Modista
Milliner - Modiste-Para modista - Modisten-nadeln
JJ No.
15005 5
15006 | &
15008 | 8
15009 | 9 167
15010 10
15039 | 3/9
15050 | 5/10

Lana con Punta
Chenille - Tapisserie bout pointe De bordar con punta - Sticknadeln mit Spitze

A No.
18818 | 18
18824 24
18882 | 30 | ¢ 7
18884 | 5/10

Lana punta tonda
Tapestry-Tapisserie bout rond - De bordar sin punta- Sticknadeln ohne Spitze

JJ No. | B |
19814 | 14 27
19816 16 57

108181 18
19820 20
10822 2
70806 26 1 ¢ 7
10828 | 28

19846 | 24/26
19882 | 18/22
19884 | 18/24

Rammendo Lana
Yarn Darners

JJ [No.
14548 | 14118 | 77

Rammendo Lunghi
Long Darners - reprise longue - De zurcir lungas - Stopfnadeln lang

vy No.
16509 %
16515 | 1/5 6~7
16539 | 3/9
Aghi per Pelle

Leather - Pour pellettiers para peleteria - Ladernadeln

J | No.
18037 | 317 | 37

Aghi Infilaperle

Beading-Enfilage de perles - Mostacilla - Auffadelnadeln

A No.

10510 | 10
10612 12
105131 13 147
10515 15

10710 | 10 67

Infilafacile
Self-threading - Enfilage facilePara vista cansada - Patentnadeln

JJ No.
11448 | 48 | 67

Ricamo Grossi
Heavy emroidery-A broder lourdes - De bordados gruesa - Dike Sticknadeln

A No.
68898 | 14 27

Aghi assortiti Casalinga
Household Assorted Assorties ménagere - Surtidas de ama de casa
Verschiedene Hausfrauennadeln

JJ
10300 | 12~7

Househmd
§ Assorted

jles Assorties
rtiment

Made in England
Finest Quality English Needles

27



Punch Needle

1007/9 - 5 1007/9 - 3 - Direzionale per Nastri
Directional for Tapes - Directionnel pour bandes
Direccional para cintas - Richtungs fdr Bander

Y

@1,3mm

@ 1,6mm

|

@ 2,2mm

S

1007/9 2 - X Fibre Sottili Ago Medio

X Thin Fibers - Medium needle/ X fibres minces - Aiguille moyenne x fibras finas - Aguja mediana - X Dunne Fasern - Mittlere Nadel

(-

® Pony Needle
4600/1

Aghi Filet - Filet Needle - Aiguilles & filet - Agujas de filet - Filet nadeln

Ref. | cm.
22500 |17/19/121 | 3~7
22503 | 21
20505 | 10 |7

PONY

Betweens Rammendo oo
3866 Darners - & reprise De zurcir - Stopfnadeln Ermbroicry - A brector - Do bordar
10851 T Sticknadeln mit Spitze

14/18

Ref. | No

4803 | 3 e
ag05 s "7 I
4870 | 10 /!

4811 | Ass.3/9
28712 A oo 107

1205 | Ass.3/7 =
1206 | Ass.5/9 @20 020 7




Pony Needle

Aghi macchina per pelle
Leather machine needles - Aiguilles pour machine & cuir

4600/1

Aghi per Chiaccherino

Tatting needles Aiguilles a frivolite - Agujas frivolite - Okki nadeln

Agujas para maquinas de cuero - Maschinennadeln aus Leder PONY
88201
18805
Ass.3/7
x4 \7 +
Infilaghi - Needle threader
Enfile-aiguille - Enhebrador-Adeleinfadler
Aghi lana Marcapunti Spilli per maglia
Wool needles - Aiguilles de laine - Agujas de lana - Wool Nadein Split rings markers Safety Stitch markers
Plastica - Plastic - Plastique - Pléstico - Kunststof 60638 60674

60643 Ass. 37 |

14026 70m [ 3 7 |

\

Ferro Ausiliare
60610

Easy grip 14 cm
Alluminio - Aluminum

Ref. |56803 | 56804 | 56805| 56806 | 56807

mm| 30 35 40 | 45 50
Ref. 56808 56809 | 56812| 56814 56815 |56816
mm | 55 | 60 8,0 10 12 15

SHMOOTH
DURABLE

PONY

CLASSIC

Uncinetti Acciaio
58672

Navefta

Tatting shuttle-Navette de frivolite - Lanzadera de frivolite - Okki-shiffchen

10027

12pcs

4600/1 - 60637

60642

Pom pom set
& 3/7,5cm

&

@ 2pcs

60676




4600/1

Aghi per Maglia

Knitting needles - Aiguilles & fricoter - Agujas de tejer - Breinaalden

Alluminio
Aluminum Aluminio

Circolari -Circular - Circulaire - Circular - Circulaire

40 cm
Ref.|47601 |47605| 47607 147609 47610 47611
mm| 2,0 3,0 4,5 4,0 4,5 5,0
80 cm
Ref. 150603 | 50605| 50607 | 50609|50610|50611 | 50612/50613/50615 | 50667 |50669
mm| 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 | 50 55 6.0 7,0 8,0 9,0
3:
40 cm
Blish Ref. |34601 |34603| 34605 | 34607 | 34609| 34610| 34611 | 34612 | 34613 |34614| 34615
e m 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 6 65 | 700
60 cm
Blister | Ref. |37905|37907|37909|37910 37911 h
mm | 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0 ‘
Plastica
Plastic - Plastique - Pldstico - Kunststof
40 cm
Ref. 34662 | 34666| 34667 | 3466834669 | 34670 34671
mm| 5,5 7,6 8,0 9,0 10 12 15
Ref, 3796437965 37968 37969 37972 | 37973
mm | 6,5 7.0 9,0 10,0 12,0 15,0
Alluminio Doppia punta
Double-pointed Aluminium - 2 pointes - Strumpfstrick
20 cm ///’
Ref. [36612]36618] 36620] 36621 MILWARD 20 cm 4001/1 :
mm!| 2.0 3.5 40 4.5 Ref. 223201 1223203 :
mm!| 20 3,0
30 cm 40 cm
Ref. 40614 40616 | 40618 40620\ 40621 Ref. | 42601142605 (42607 | 4260942610
mm| 2.5 3.0 3,5 4.0 4,5 mm| 2,0 | 30 3,5 4,0 4,5
Uncinetti
Crochet Hooks - Crochet - Ganchillos - Crochets
Alluminio - Aluminum - Aluminio
15 cm
Ref. 45601 45603 | 45605 | 45607 45609 | 45610 | 45611 - S— ——
mm| 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0 E m———
Tunisi 30 cm
Alluminio - Aluminum - Aluminio Plastica piastic - Plastique - Pidstico - Kunststof
Ref.|43605 | 43607 | 43609 43610| 43611 (43612 Ref. 43653 | 43654 (43655 43755
mm| 3,0 3.5 4.0 4,5 50 55 mm | 8,0 9,0 10,0 | 120

30




Uncinetti
Crochet Hooks - Crochet - Ganchillos - Crochets

4600/1

Plastica - piastic - Plastique - Pidstico - Kunststof

15 cm
Ref. 45662 | 45663 45664 | 45665| 45666 45667 145668
mm| 5,5 6,0 6,5 7.0 7.5 8,0 9.0

17 cm 20 cm
Ref. |45671145672 Ref. (45864
mm| 12 15 mm | 20

2 Punte -27ps-2 Consejos - 2 Consejos - Kunststof

Alluminio - Aluminum - Aluminio

30 cm

Plastica - piastic - Plastique - Pidstico - Kunststof

35 cm

Ref. |43955 Ref. 14335243353 143354
mm| 12 mm| 8,0 9,0 10
35 cm
Ref. | 4390743909 43910 (43912
mm| 3,5 4,0 4,5 55

Aghi per Maglia

Knitting needles - Aiguilles & tricoter - Agujas de tejer - Breinaalden

\{\\\‘

Size 125130 | 35| 40 4550
mm 2,5 36 140(45|50

3,0
1013/2 12 X
1013/3 @ x20 [
2013/3 "B

Alluminio Colorati
Colored Aluminum - Coloré Aluminium - Coloreado Aluminio - Gekleurd Aluminium

1013/1 - 40 cm

Size |20130|35|40|45 50|55 | 60| 65
mm 12,013,013,5614,014,5|15,0 55|6,0| 6,5

2013 12 X 6 X
1013 10 =%

Alluminio Grigio
Grey Aluminium - Aluminium Gris - Grijs Alurminium

1012/4 - 30 cm

Size |20 | 25|30 |35 | 40
mm 12,012,5/3,013,514,0

Tx0X
2%
1013/5 - 40 cm '
Size 1201253035140 (45| 50|55| 60| 65 | 70 )
mm 12,012,5|3,013,5 4,0 4,5| 5,0|5,5|6,0|6,5 | 7.0 /
2013 10 X . 5 X
1013 10 F /
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Aghi per Maglia

Knitting needlles - Aiguilles & tfricoter - Agujas de tejer - Breinaalden

Circolari Alluminio Grigio
CircularGrey Aluminium - Circulaire Aluminiurm Gris - Circular Grijs Aluminium

1013/8 - 80cm 1013/9 - 100 cm

Size  |20125|30| 35|40 4550 |55 |60 || Size |20 (2545150 55|60
mm 12012,5/3,0/3,514,014.5 5015,5/]60 | MM 12,012,5[4,5|5,0/5,516,0

1013 %20 ’2)\ 1013 fFQO 6\
2013 1) 2013 13
Plastica
b Plastic - Plastique - Pidstico - Kunststof
.%o
l 1013/6 - 40 cm
Size | 80| 90100120 |150
/ mm |8,0/9,0| 10 | 12 |15
2013 x3 X X2 X
g 1013, 10 %

1013/7 - 60cm

Size |80 901001120150
mm 8,0|90 1|10 | 12 |15

1013 | 10 % x10X
2013] 11X

Uncinetfti

Crochet Hooks - Crochet - Ganchillos - Crochets

ACCIQIO - steel - Acier - Acero - Stalen

\ TuLIP
S 2508/2 12 cm

1508/2 %B‘ x12 /

2508/2| 12/

No.|O|12 |3 |46 |6 | 78| 9|10 |11\12 |13 |14 |15 |16 |17 [18| 19 |20 |21 |22
mm|2,1/1,911,75 |1,701,60|1,50|1,40/1,30|1,25 |1,15] 1,10|1,05|1,0010,95| 0,90, 0,85| 0,80 10,75|0,7 10,65 |0,60/0,55| 0,50

Alluminio Colorati
Colored Aluminum - Colore Aluminium - Coloreado Aluminio - Gekleurd Aluminium

1508/3 - 14 cm

Size | 20|25 |45 |65
mm (2,012,54,5 6,5

2508 x42/ X6 /
1508 10 %

Alluminio Grigio
Grey Aluminium - Aluminium Gris- Grijs Aluminium
1508/4 - 15 cm

Size |20|25|30 (35|40 |45 50
mm 12,012,5]3,013,5 4,5 50

30135140
1508 10 x10 /
2508 10/
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Uncinetti

Crochet Hooks - Crochet - Ganchillos - Crochets

Plastica
Plastic - Plastique - Pldstico - Kunststof
~.
- 1508/6 - 15 cm
Size |65|60| 70|80/| 90 |100|120/150 | 200
mm 5,616,017,018,0 9,0110,0112,0 15,0/ 20,0
s 2508 x10 / X5/
— 7508 10 5‘\?5/
Tunisi

Alluminio
Aluminum - Aluminio

1508/7 - 35 cm

35140145 | 50

S S ) Size |25|30
mm 12513035 140(4,5/50

2508

x1/

1508 10 F

Manico Ergonomico
Ergonomic handle - poignée ergonomique - poignée ergondémica - ergonomisches Poignée

1508/5 - 14 cm

Size

30 |40 |50

mm

3.014.015,0

2508

x1 /

1508

x10 /

Arcolaio Aspo svolgitore Porta Gomitoli

Wood decolier-Dérouleur en bois - Decoiler-Olzabwickler

1017/1 1368/3

Balls case-tui a balles-Caja de bolas Bélle Fall

Contagqiri

Row counters - Compte-rangs - Contador de vuelfas - Reihenzahler

mm | 1002/2 | 4002/2 2002/2
8/17 - 2pcs. x5
Sl24 | @ R
L 14,5/8| 100pcs. .‘ 70pcs.
Raccoglimaglie
Stitch holder- Arret maille - Porta puntada - Maschenraffer
cm | 1002/1 | 4002/1 2002/1
8/17 - 3pcs.
S| 8 .‘\ & x10
M| 11 50pcs. 1pc.
L} 17
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Misure per Sarti
1328 @ 12pcs. Tape Measure - Méfre de coqu'?iére - Cinta metrica - MaBband
2328 1pc
1328/9 1328/8 1328/7
con sfecca

with splint - avec attelle-n férula - mit Schiene

Qualita extra
Extra quality - Qualité supplémentaire - Calidad extra - Zusdtzliche Qualitét

1pc

Ditali

Thimbles - Dés & coudre-Dedales - Fingerhut

Offone - grass - Laifon Laton - Messing AcCIQo Steel - Acier - Acero - Sthal

No. | 1248/014248/0| 2248/0 No.| 1248/1|4248/1|2248/1
15 15
;c; B G118 |$SxsF ;? S B|F<4B |Sxs
18 : i 18
No. | 1248/3|4248/3| 2248/3 R No. | 1248/2 42482 | 2248/2
15/18 |36 B | 4 B | S x5 1518 @ IB48 | ©xp
DecQpati - pickied - Décapé - en vinagre - Eingelegt

Plastica - piastic - Plastique - Pidstico Kunststoff

No.|4248/5 |2248/5

BB ©xs

No.| 1248/7|4248/7|2248/7
U200 @ ol

15 48| x5
. U248/6 |2248/6 17X15mm
3B |@xs
Gesso per Sarti
Tailor's chalk - Craies Tailleurs - Tiza de sastre - Schneiderkreide

Facilmente Removibile
Easy Removable-facilement démontablef - extraible - leicht abnehmbar

1299/1
‘ f_\ @ 25pcs.

7

1299/3 +
2299/3 10 @X 3pcs.

34 pes 2299/4 @ 25pcs.




FORBICI PROFESSIONALI TITANIO

RAPTOR F’ "\w;jw &}
22847 | el
870" 40" - 117 - 10"
ALTA QUALITA" - SUPER LEGGERE / Q/
>

PREMAX
22846 Inox

Sartina .
RicamOoO - Embroidery - A broder - de bordar - Stickschere

Seamstress- couturiere - costurera - Né&herin

No. n
61161 6

No. n i\

S 61114 4, : {
=% — 61115, 5 f N—

Sarto - bressmaking - Taileur - Sastre - Schneider
per mancini - left-handed - gauchers - zurdos - Linkshéinder

NO, u
6170 |7 % (Y

No. n
069577 | 7 Y2

MADE IN [TALY

i — &P

No. n
69578 8 %

Sarto - bressmaking - Taileur - Sastre - Schneider

No. n
9%

No. n
6182 |9
61821010
61821111

1285/9

Acciqio INOX - stanless Steel - Inoxidable

Multiuso - Al purpose

Rasafilo Tagliacampioni
Thread trimmer pinking sheares - Cranteur - Dentada - Zckenschere
w No.*
No. | w PREMAX No.» 11284/0 | 2284/0 1284/1 2?84/7
6145 |4 %4 2284/6 Inox 114 12%& 1pc. 6 @ 12pcs. 1pc.

"Qualita’ extra”
S
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Forbici Professionali Qualita Extra “DE LUCA”

Professional Scissors Extra Quality - Ciseaux professionnels extra qualité-Tijeras Profesionales Calidad - Professionelle Schere in Extraqualitéit

1285/6 | 12pcs. pelle
2285/6 1pc. Skin - Cuir - Cuero - Leder
Punta refta Punta curva —
straight point - point droif punta recta - gerader Punkt > curved tip - Pointe incurvée Punta curva - ebogene Spifze f\
No. n \ &\ No. n |
12 3,6 10 3,5 —— XD \ /
¥ = (,,_‘\
[
\\&“_'/
Tronchesino Pelle Unghie - Fingernails Ongles - Unas - Fingerncigel

Leather nippers - Pinces en cuir Pinzas de cuero - Lederzangen

No.20 /’ No.| w - \
&y 18 135 Q«:b\ <

S O
\ Punta curva N~

- curved tip - Pointe incurvée Punta curva - ebogene Spitze

Tronchesino Unghie Rasafilo
Nail clippers -Coupe-ongles - Cortaunas - Nagelknipser Thread frimmer - Coupe-fil - Cortahilos - Fadenschneider
No.36
No. n
21 5
Ricamo Sartina
Embroidery - A broder - de bordar - Stickschere Seamstress- couturiére - costurera - Néherin
No. u No. n
16 13,5 242 | 3,5
e
Lavoro Sartina
Hosehold - couturiere - para costura - Hautshaltsschere Seamstress- couturiere - costurera - NGherin
No. n No. n
1985 706 6
1986 707 7
1987 708 8

Zig Zag
NO. n —~—
147 0 - TR O
6 pcs.

Sartfo - Dressmaking - Taileur - Sastre - Schneider

No. n
2137 7
2138 8
2199 9
21910 | 10
21911 | 11
21912 | 12
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Forbici Professionali

Professional Scissors - Ciseaux professionnels - Tijeras Profesionales - Professionelle Schere

Punfa curva - curved tip - Pointe incurvée INOX

Gebogene Spitze
No.| w1285 | 2285

%34/2 @72;30& 7,00-

1285/1

1 - Pelle - skin - Cuir - Cuero - Leder
2 - Unghie - Fingernails - Ongles - Urias - Fingerndgel

Merciaio
Haberdasher - Mercier - Camisero - Kurzwarenhdndler

No"[1285/0] 2285/0

6 @ 12pcs. 1pc.
No.“ 7-8-10-11
1285/8 | 1200
2285/8 1pc.
Lavoro SartinQ - seamstress- couturiére - costurera - Néherin

Hosehold - couturiére - para costura - Hautshaltsschere

No.*1285/7 N;)-“ 1285/5 | 2285/5
g @ 12pcs, 1pc. 5 @ 12pcs. 1pc.
7 6pcs.

Titanio - Titanium - Titane - Titan

5284/8

Stand 18pcs.

1284/8

No" 5-7-8-9
(6 rc.

>

‘4

Pinze per Bigiofteria

* Jewelery pliers - Pinces a bijoux - Alicates para joyeria - Schmuckzange

2 -4,5" Piatta
N Flat - plate - Plana - Flach

N

1230/7
5-4,5" Punta Curva N
Curved Nose - pointe incurvée \
“~ gebogene Spitze \

7 - 6" Punta Tonda
Round Nose - Pointe Fine
Buen Punto ner Punkt




Spilli Sicurezza

M Safety Pins - Eping/es de sécurité - Imperdibles - Sicherheits-Pins
4
fdn ACCIQIO - Steel - Acier - Acero - Stalen

Argentoysiiver Nero - Black Noir - Negro Schwarz

No.| mm|2453/1 1453/15453/1
000| 18,4 |3 3grs

00 |22.4 @ 2grs. 12grs.
0 |27.5|& 29
1 1325 1.5 é%
2 [37.5]8g Tos No.| mm|2453/2]1453/2
3 | 44 |20, & ,,
4 55 @ 36 pos. | 3. o 00 | 22,4 @ 2grs. @ 6grs.
5 65 @ 36 pcs. @ x40 @
8 | 85 p24pcs. | g
No. 4453/4\2453/4|1453/4\5453/4
-1-9- @ @ x
0-1-2:3 144 pcs. 3grs. x40 @

0-3 24pcs, 5x

No. \mm|2453/3|14563/3 | 5453/3

000 | 19 @ 3grs. @ 12grs. |52

00 | 23 | 20rs. @ bos. |=
0 |28 |25 |12
1 1326 |3 1grs. @ 205s.

No. 4453/312453/3
0-00-000-1 | [y 16pcs | x5

Spilloni per Kilt  (75mm) Matic

Kilt pins - Epingles pour kilt - Alfinetes para kilt - Kiltnadeln

2- Argento/Silver > (= @
1 - Oro/Gold s
Z

1274/312274/3
1452/1 | 2452/1] 4452/1 mm \
258 0B

..\ 200 pcs @70 peCs 2 pcs 32 1000 pcs 50 pcs

Spilloni con Perla  (65mm)

Pearl pins - Epingles de perle Pines de perlas - Perlenstif te

1455/2 | 4455/2 | 2455/2
=1000 pcs 12 pes @X 12

1 - Bianco/White/Blanc/Blanco/WeiB
2 - Ner O/Black/Noir/Negro/Schwarz




Spilli

Pins - Epingles - Alfileres - Stecknadeln

Ofttone Ar QGI’)TOTO - Silver-plated brass - Laiton argenté - Latén plateado - verzilverd messing

mm | g | 2437/0 | 1437/0
16
18 0,60
20
C/spugna - wisponge 22 0.65 .
No. [mm| g | 2437/0 |1437/0 || 24 | | 483x2500. | T[T 6Kg
10-50S| 10 26
14-508| 14 28 075
16-608| 16 0,60 20 x50 | T 6k 0 oes
18-50S| 18
Pafchwork

Offone Ar gem‘ofo - Silver-plated brass - Laiton argenté - Laton plateado - verzilverd messing

mm| & 243717 143717 mm | & 243717 143717 No mm| & 243717 443717
’ 16 = =
18 (0,60 |40 x 250 | =5 69 16 60| 6 Cnsor | S oxg | 1820] 18 10605 [B)x200r 20gr.
20
1- Oro/Gold 2 - Argenfo/Si/vef
Ferro Nichelati Ferro Otfonati gy 16x0,65mm
Iron Nickel Plated - Fer nickelé Brassed iron - Fer laifonné 259 G
Hierro niquelado - lJzer vernikkeld Hierro lafonado - Vermessingtes Eisen MI LWA \R D
4001/1 - 112103 e =
Per Vetrina g Ao

For shop window - Pour vitrine
Para escaparate - Fur Schaufenster

mm | & | 1437/1 243711
30 |0,85|248zx2500r. | 3250gr

Acciaio Nichelafo Extra Fine
Nickelato Steel - Nickelato Acier - Nickelato Acero - Nickelato Stahl

No. | mm | & 243716 143716

25 0.60 1% & x 254r. %% 6k

4 2 x 250gr.

No. |mm| @ 243716 143716
50 32 10,6020 @X&]gr. %ékg
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Spilli

Pins - Epingles - Alfileres - Stecknadeln

Testa Plastica -Plastic Head - Téte en plastique - cabeza de pldstico - Kunststoffkopf

No. |mm| @ | 2437/8 1437/8
32-60|32 0,60 |40 Bx60pcs. | T x6

40 pcs.
ASSOrtifo /Assorte d Assorti Surtido/Gemischt No.mm| & 2437/8 1437/8
1| BianCco/White/Blanc/Blanco/Weil 34 0.60 3
2 x 36 % x40
2| Nero/Black/Noir/Negro/Schwarz @ ﬁ ‘ @

Acciaio Inox Testa Tonda Argento
Steel Silver Round Head - Téfe ronde en acier argenté - Cabeza redonda de plata de acero Stalen zilveren runden kopf

No. |mm| & 2437/8 1437/8 No. |mm| & | 2437/3 4437/3 No.mm| & 1438/3
27 26 |0.65| 40 S x100pcs [ X6 | |27-20S | 26 |0,65 |20 & x 20 X 20gr. 26 |0,65| 53 10.000p0s
AIDA

Acciaio temperato
Temperate steel - Acier tempéré - Acero templado - Temperater Stahl

No. |mm| O 1437/9

500| 32 | 0,60 |7 x283 500gr.
No. |mm| O 1437/9 2437/9
25| 320,60 | 40P 250r. |8 x 25qr.

Spillone Tapezzeria  65mm
Upholstery pin - Goupille de rembourrage
Pasador de tapiceria - Polsterstift

1455/4 @ 200pcs
2455/4 @50{303

Calamita per Spilli Puntaspilli
Magnet - Aimant - Imdn -Magnet Pincushion-Pelote a eépingles-Acerico-Nadelkissen
1371/2 1371/1 1371/3

‘4

4pcs



Scucifore
Unstitcher - Découseur Desgarrador de costura - Nahttrenner

Rondella Taglia Stoffa

Cloth cutter - coupe-tissu cortador de fela - Stoffschneider

1379/1 Gronde s &rano
O 139412+ 50p0s
3 \ 2394/2 | & 10pcs.
4394/2 1pc.
1379 @ 12pcs.
4379 1pc.
2379 < x 10 1379/1 -1 Piccolo

Legno - Wood-Bois - Madeira - Holz

Small-Petit - Pequeno - Klein
1394/1| + 60pcs.
2394/1| B 12pcs.
4394/1 1pc.

Uncinetti per tappeti Punteruolo
Latch hook for rugs - Crochets de tapis - Gancho para alformbras Awl - Aléne - Lezna - Ahle
Teppichknuhaken

e

~

#

E 1379/5 @ 20pcs.
4379/5 1pc.
2379/5 | @ x 10

1508/9| B 12pcs.
4508/9 1pc.
2508/9| x 108

Infilaaghi

Needle threader - Enfile-aiguilles - Enhebradores -Nadeleinfadler

Aufomatico
Needle fairy - la fée des aiguilles - Enhebrador "Magico™- Nadelfee

1310/2 %’ 50pcs.

2310/2

1pc.

1310/3 - 1

= 1000p0s.

4310/3 - 1

100pcs.

2310/3 -1

@x5

Uova Rammendo Legno

Darning eggs - Oeuf a reprise - Huevos para reparar - Stopfen!

1510/1
4510/1

.‘ 1pc.

Nastro Termoadesivo
Adhesive Type - Bande de thermoading - Cinta a de fermoa -Thermoading Tape

1355/0 - 18 mm Arete (Net)
e

1355/1 14-18-25mm

1355 | (@) 100mt.
4355 3mt.
2355 @ x 20
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Treccia Mulficolore 50cm
Multi-yarn braid - Tresse Multi-fils Trenza - Mulfiples hilos - Mehrgarngeflecht

0123/1
Poliestere - 11 Fili
= Polyester - 11 Threads
4123 50mfr 100% Polyester 200 - 11 Fils
= Poliéster - 11 Hilos
0123 @ x20 Polyester - 11 Faden
\f+ Infilaghi - Needle threader 0123/2
Enfile-aiguille- Enhebrador-adeleinfadler Cofone - 12 Fili
Cofton - 12 Threads
100% Cofon 2148 - 12 Fils
Algodon - 12 Hilos
Baumwolle - 12 Faden
0123/3
Acrilico -4 Fili
Acrilyc - 4 Threads
100% Acrylique 21 & - 4 Fils
Acrilico - 4 Hilos
Acryl - 4 Faden
Telai Metallo
Metal Looms
3410/1 - 2

“ 1pc

1368/8 - 3

Cestini e Borse Portalavoro

Work baskets - Paniers de fravail - cestas de trabgjo - Arbeitskdrbe

1368/2




i e
L

Cestini e Borse Portalavoro

Work baskets - Paniers de fravail - cestas de frabajo - Arbeitskdrbe

1368/9 - 414
23x30cm

1368/9 - 414

23x17¢cm

L@

" o &
R AR At AR AT

g 0

MADE I ALY
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Aghi Macchina

Machine needles - Aiguilles de machine - Agujas de la mdquina - Maschinennadein

1021
Per Tessuti =
For fabrics - Pour les tissus Para 130/705H 2021/4 | No.70/110 x5 \7
tejidos - Fur Stoffe 2027/3 No.| 701801901100 110
Testa Tonda
Round head - Téte ronde Cabeza 287HH/34R|2021/1 |No.70180/90| 100 - _
redonda - Runder Kopf x 10 \7
Jeans 130/706HJ|2021/5 | No.90/100
Jersey 130/705HS|2021/7 |No. 70/110
© SINGER
Tagliacuci No. 80
. . 2022 500R 0. 80/100
Serger - Surjeteuse Surjet 2022/1
Overlock ELx705 No. 90
Jeans 130/705HJ | 2022/5 |No. 90/100
Pelle
Leather - pour pellettiers 130/705H-LL | 2022/6 |No.90/100 _
para peleteria - Ladernadein x5 \7
1 No.70/80
Jersey 130/705HS | 2022/7 [2 | No.80/100
No. 801 901100
Ricamo - Embroidery - A brodér 3
De bordar - Sticknadeln 130/705H-R 2022/8 No.80/90
Per Tessuti 2022/3 | No. (60/70/80/90/100110
For fabrics - Pour les tissus 130/705H
Para tejidos - Fir Stoffe 2022/4 1 No.80/100
2 No.70/100 x107
Aghi Gemelli 90/3| 3 mm =
Tweens - Jumelees Gemelas - 1130/705H-2ZWi| 2022/9 x2F
Zwillingsnadeln 4 mm
SCHMETZ
Ricamo 130/705 H-E | 2020/0|No. 75| No. 75/90
Embroidery - A broder De
bordar - Sticknadeln
QUICK THREAD 130/705 HDK | 2020/0| No. 80
WING 130/705 H-WING|2020/0 | No.100/16
HAX1SP - Super strefch HAX1SP 2020/0 |No. 75 BLACK
Tagliacuci
Serger - Surjeteuse 130/705ELX 2020/1 | No. 80 | 90
Surjet - Overlock
Jersey 130/705H SUK | 2020/2 | No- 70180190 [100
No. 70/90 5
MICROTEX 130/705H-M | 2020/4 | No. 60/80 bxs 7
No. 20/110
Jeans 130/705HJ 2020/5 No.100
Pelle - Leather -
lpour pellettiers - para 130/705H-LL | 2020/6 |No. 90 |100
ipeleteria - Ladernadeln
Strefch 130/705 H-S | 2020/7 |No. 75 | 90 ‘ No. 75/90
No. | 60-70-80-90-100-110
Universali No.70-100 Ass.70/100
Universal - Universel 730/705/_/ 2020/3 ASS 70/700
No70-00  Awmzopo |07
Aghi Gemello  Strefch No.4 4 75
ngeens - Jumelees Gemelas - | 130/705HS-zwWI | 2020/8 ° i
Zwillingsnadeln No.2,5 2,5mm/75
i i No.2 2 mm/80 .
Aghi Gemelli 17
NO.3 3,5 mm/90 X
Tweens - Jumelees Gemelas - B 2020/9
Zwillingsnadeln 130/705H-2M / No.4 4mm/90
No.6 BR 6mm/100
No.1,6 | 1,6mm - 70/80
No.2,5 2,5mm/80

B ()
® SINGER

11020 |+ x20[0 |

)
SCHMETZ
uNNensS;t“f}égn\.E

UNIVERS g5



Aghi per Macchine da Cucire Industriali

Industrial Machines Needles - Aiguilles pour machines industrielles Mdaquinas industriales agujas - Industriemaschinennadeln

SCHMETZ
3310/5
System Size System Size
292 18 251LG 65-70-75-80-100
34R 70-80-90-100-110-120 uy 128 80-110-120
134SUK  60-70-80-90-100-110-120 13435D 20
B27 70-80-90-100-110-120 13435K 90-100-110-120
B29 70-80-90-100-110-120 134351 80-90-100-110-120-130-140-150-160
B63 70-80-90-100-110-120 13435R 70-80-90-100-110-120-130-140-160
B67 80 134358 70-90-110
134R  60-70-80-90-100-110-120-130 ~ 29BL 80
1571 70 1738SU 70-80-90-100-110
1738  70-80-90-100-110-120-130  B26SUK 80
190K 90 B27SUK 60-70-80-90-100-110
1985 90-100 B63SUK 80-90
2091 90-100-110 uy113 80-90-110
34LR 70-80-90-100 459R 17-18-19-20-21
134LR  70-80-90-100-110-120-130 251EU 90
142X5 100 2029 Sist.206X13  Size 90
135X17 80-90-120 88X1 Sist. 1128 Size 100
3310/1
System Size System Size
34R  100-110-120 501SC 110
34LR  80-90-100  2091KK 110-120
B27 110-120 134351 110
B29 80-90-110 13435R 110-120-130
B63 100-110 SUK B26 70
Bé4 80-90-100 SUK B29 70-80
134R 110-130 149X7 100-110
134IR  90-110-125  175X3 120
151X1 80-90-100-110 149X5 100-120
29-34  70-80-90-100 950  90-100-110
68X5 120-130 251 00-100
Uvy108G 90-110-120 251LG 110
UuY128G 110-120-125 SUK B63 70
Uy150G 100
Aghi per Guanti Aghi per Pellicceria Aghi per Tomaie
Gloves-Gants-Guantes-Handschuhe Fur-Fourrure-Pieles-fur Pelz Uppers-Tiges-Palas-Obermaterial
3310/ 3310/3 3310/4

_‘\
)
Y/

10

BLED LAMMERTZ
NADELN

-292  No.14-16-18-19-20-21
- 339M
- 96-1/2

Made in W.-Germany

459
No. 14-16-17-18-19-20-21

WELTMARKE

LEO
LAMMERTZ
NADELN

376287 sist.376L-287L
No.60-65-80-85-90-100-110-120




Accessories for Sewing Machines -

Accessori per Macchine da Cucire

Accessoires pour machines a coudre Accesorios para madquinas de coser
Zubehar far Nahmaschinen

3322/2 3320/1 3322/1 5”
Lam D{I 00 Cinghie di Cuoio Affilafori per taglierina
) ame Leather straps+hook - Sangles en cuir+crochet Cutter sharpeners - AffGteuses de couteaux Afiladores
Cutting blade - Lame de coupe Correas de cuero+gancho - Lederriernen+Haken de corte - Messerschdrfer
Cuchilla de corte - Schneidmesser
11 @\ 1.82mt
2 @ 25mt
3| @ 100 @ x 1,82mt
Ricambi Coltelli Taglicuci overlock
Spare parts/Pieces de rechange Piezas de repuesto/Ersatzteile knives/Couteaux overlock - Cuchillos overlock/Overlock-Messer
3323/3 PRAFF 3323/ Singer 3304/1 Juki 33042 siuba
48664
12482 p T —

3304/3 - 5

3304/3-3 Rimoldi 3 Fili
— Rimoldi 5 Fili

1369
2369

@ 100pcs

1pc

1369/1

Pinza

Plier - Pinces - Alicates - Zange

Carboncini
Carbon/Balais de charbon - Escobillas de carbdn/KohlebUrsten

3324/2

2pcs

Kit Mantenimento
Care set - Nécessaire d'entretien - Pflegeset

. 3823/1-2 3323/1 - 1

Lampadine 220 volt
Bulbs - Ampoules - Bulbos - Gluhbirnen

3321/1

3321/2

46

Guida calamitata
Magnetic guide/ Guide magnétique Guia magnética/ Magnetische Flihrung

3324/1

G20 |-
1
G3o =

1 - G20 (2,1x2.50m)

2 - G30 (2,1x5.2cm)




Piedini per Macchine da Cucire INDUSTRIALI

Industrial Sewing Machine Feet - Pieds pour machines & coudreindustrielles-Pies para mdquinas de coser industriales - FUBe flr Industriendhmaschinen

3301/1
Per Chiusure LampO - For Zippers - Pour fermetures - Fiir Reilverschliisse 3301 / 2
P363 P36N ( $518 /\Tﬂerf’?g
Sinistra- Left-Gauche ~ Desfra-Right Invisibile-Invisibl con Prua-w/Bow
izquierda-Links Droit-Derecho-Recht Unsichtbar al Bovy -con arco
mit bogen
3301/3
Edge
120803 120804 120805 120806 120807 120937 120938 120940 160344
3,2mm 4mm 4,8mm 6,4mm 8mm 2mm 2,6mm 5,6mm 1,6mm
Ribattitore
Beater- Batteur
3301/4 3301/5 3301/7
Shirring Zig Zag
P6 P25 Teflon Zipper

5952 6,4mm _ 3,2mm 720HT 1260A

gz %2

NG
Compensatore
Compensating - Compensateur - Compensador - Compenserende
3301/6
212 213 214 215 216 2108 211L
4,8mm 6,4mm 8mm _ 9,6mm 3,2mm 0,8mm 1,6mm

Destra - Right-Droi-Derecho-Recht

2118 210L 218
1,6mm 0,8mm 12,7mm

Sinistra - Left-Gauche-izquierda-Links
223 224 220L

4,8mm 6,4mm 0,8mm

LY 98 8



3300/1 3302/1 3302/4
6017 702
Loa%gr?k Higf%)zj%k Invisible Low shank Shirring
; Zipper
°, . \‘“ 05
o .

Piedini per Macchine da Cucire DOMESTICA

Household Sewing Machine - pour machines & coudre domestique - de la maquina de coser domeéstica voor huishoudelike naaimachines

Piedini per Sgancio Rapido - Quick Release Feet - Pieds & dégagement rapide - Pies de liberacion répida - Quick Release-voeten

3302/7

5613T
Zig Zag Teflon

3300/2
50113 7306 501110 73071 722 50117 7301T
All purpouse Zig Zag invisible Zipper Hemmer Roller foot Edge Teflon
Zioper )
I) /'T‘\' S !
Cestelli Capsule

Shattle - Navette

Bobbin case - Boite a canette -Caja de bobina - Spoelhuis

3302/9 - 421326 3302/8
APOLLO SINGER
9076 16277 125291
PFAFF B.C.SINGER SINGER 15K8

®&

211115
DURKOPP MF/1

540735
SINGER MF/1

InQustrial
All Purpouse
Bobine
Bobbins - Bobines - Bobinas - Klossen '
Acciaio nichelato , Plastica ,
Nickel plated steel-Acier nickelé Acero niquelado - Vernikkeld staal Alluminio - Aluminium Piastic - P IOSﬂ?})?éPQ/OZCO - Plastik
1399/1 - 1 1399/1 -2 1399/1 - 3 /
l*-205mm | omm  11mm
|<—27mm—>| Orrm |¢20 4mm+| 11, 7 |¢27mm +| Ormm
o | | |
\ H H i ——
1
PR 1399/2 | & 200pcs.
1399/1 < 100pos. 1399/1 | & 200p0s. 1399/1 ’IOOpcs PRI 439972 dpos.
2399/1 10pcs. 4399/1 3pcs. 2399/1 ’IODCS 2 -20,5x 11mm 2399/2 @ x5
239911 | &3 x5
" S/nger “  Plastic
1399/4 PFAFF industrial 1399/5 f 500s.
|¢ 20.5mm ’| 15,5mm  11mm |¢ 27mm +| 7mm |<_ 29mm _>| 8mm |¢22mm _,l 8mm
: '
g Ll |z WA
&F R @& N N & N
: \?rf_-/f/ \
11 20,5%11mm SINGER 700 'i‘ 1 - Ferro iron-Fer-Hierro-ijzer 2 - Alluminio - Aluminium
2| 20,5x15,5mm i 2500 3| 277mm Spos
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, o Olio per Macchine
Chiaro per Taglicuci Sewing machine oil - Huile pour machine & coudre
Clear for overlock-Clair pour surjeteuse Aceite de mdquina de coser - Naaimachine olie
Clara para overlock-Vrij voor overlock , >
1361/8 Olio Lubrificante
Lubricating oil - Huile lubrifiante Aceite

. lubricante - Smeerolie
[ B 1Lt

2396/7 400m.

"Singer”
1361/6

S
SINGER

ALL-PURPOSE OIL

139617 F 12 §

24 (7 100m
iy n i Adesivo Temporaneo Smacchiatore per Tessuti stain
- Sili COI’;IG Lubrifi QODT? Aria COI’T)D ressa Temporory Adhesive Adhésif fe(r?poroire remover foﬁobrjcs
Silicone Lubricant - Llubrifiant silicone 2396 / 1 Adhesivo femporal - Spruhfixierer Détachant pour tissus Quitaranchas
Lubricante de silicona-Siliconen gliimiddel para fejidos Viekkenverwijderaar voor
2396/1 400mi 2396/2 stoffen
500m. 500m!. 2396/3
400m!.

AIRPRESS

PULIMAK"1

E CONFEZIONE

J TEMPORARY ADHESIVE |
FOR EMBROIDERY
AND SEWING

ol 1396/3 T 12§
Colla per Tessuti
Fabric glue-Colle pour tissu-Cola para fejidos - Kleber fyr gewebe

Pistola per colla a caldo
BLOCK ATOM Hot melf glue gun
1397/1

1230/5
1397/2 Colla/Gliue
200qgr.- 500gr. 200gr.- 500gr. 12041 -50pcs
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66mt

Nastro per Imballo

Packaging tape - Ruban d'emballage - Cinta de embalaje - Verpackungsband

Reggefta Telata
Canves sirap Nastro Biadesvo  prinopilene Avana Polipropilene Trasparente
Trasparent 1342/1 - 15mm Double Sided Achesive Havana polypropylene Polypropylene Trasoarent
1342/3 -15mm 50mt 1342/4 - 15mm 1342/2 - 50mm 1342/2 - 50mm
25mt 66 mt 132mt

w )-?v‘ W:TQV f/\,’

SpQQgo per Materassi SpQago lino
Mattress twine Ficelle pour matelas Colchdn de hilo - atratzengarn Linen twine Ficelle de lin -Hilo de lino - Leinengarn
el 0300/1

10 x 27gr.

Pistola sparafili

Tagging gun - Pistoles Texfiles - Pistola pelacables - Etikettier-Pistolen

Aghi x 1230/2
7 2 3 O / 2 Needles - Aiguilles - Agujas - Nadeln

1004/1 | (202 Standard)
1004/1- 1| (204 Lunghi)

bsr

Fili Polipropilene appendicartellino

Polypropylene attachments - Attaches en polypropylene Navetes de polipropileno - iderblgel aus Polypropylen

Per pistola - Tagging gun Attachments Manuale
Attaches pour Pistoles Textiles - Navetes de pala - Etikettier-PistolenHef taden Manual - Manuelle - Manual - Manueller
1281/2
1281
1281/1 81/5 (3omm) 220mm - 130mm - 75mm

.

— [ —— [ —) =
1 1 2 1 2
70mm 50mm 25mm 15 mm

@ 5000pcs.




Accessori per Camicie

Shirt accessories - Accessoires chemises - Accesorios de camisa -Zubehdr flr Shirts

Sigilli Plastica per cartellini
Plastic seals for tags - Joints en plastique pour étiquettes - Sellos de plastico para etiquetas - tstoffdichtungen fur Etiketten

1395/1 - 2 Micro 1395/2 - 1

.‘ 500pcs. .f 1000pcs.
Stecche
Splints - Attelles - Ferulas - Splinte Trasparent
No.| mml| 1273/512273/5 No.| mm |1273/4|2273/4
21]1261 | 4 M 5 | 550x3 [} [}
22 112x68 | 10.000 pos.| 100 pos. 7 |65x1.2x3 | 1000 pcs.| 100 pes.

Appendini Metallo  9cm

Metal hangers - Cinfres métallique - Perchas de metal - Metallblgel 3pcs.
4019/2
1 .
Taglie ed Eficheftte

Sizes and Labels - Tailles et étiquettes - Tamanos y etiquetas - GréBen und Etiketten

Nastro poliestere stampato
Printed polyester ribbon - Ruban polyester imprimé -Cinta de poliéster estampada - Bedrucktes Polyesterband

1360/5 (15mm) @1 100mt. (= 3300 etichette/Label)
?:: 7360/7 (10mmx3cm)

7 - 50% Cotone 50% Poliestere
1 - 100% Lana 8 - 65% Poliestere 35% Cotone
2 - 100% Cotone 9 - 92% Poliestere 8% Elastina
3 - 100% Poliestere 10 - Misto Lana
4 - 100% Acrilico 11 - Puro Lino S-M-L-XS-XL-XXL-XXXL-XXXS - Il
5 - 50% Acrilico 50% Lana 12 - Misto seta 10 13,6-14-14,56-15-155-1717,5-18
6 - Made in Ifaly 73 - 98% Cotone 2% Elastane 36-38-39-40-41-42-43-44-45-46-47 -48

49 -50 - 51-52 - 53 - 54 - 55 - 56 57 - 58 - 59 -60 - 62
1360/6 1360/6 - 1
“7000;)03,

e8
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12pairs Rx121
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1402/4
No./Size 3

1 - Bianco/White/Blanc/Blanco/WeiB
2 - NeroyBlack/Noir/Negro/Schwarz

Spalline

Shoulder pad - Epaulette - Hambreras - Schulterpolister

Foderate
Lined - Doublé - Forradoo- Gefdttert

1402/1

No. 1-2-3-4-5-6

Bianco/White/Blanc/Blanco/WeiB

No.1C-2C-3C-4C-5C-6C

Nero/Black/Noir/Negro/Schwarz

1402/2
No.2-3-4-5

Sfoderate
Unlined - sans doublure - sin forro- ungef diftert

Raglan

1402/3
No 2 -3

2- Nero/Black/Noir/Negro/Schwarz

Ovafta Uomo
Cofton wool - Laine de coton -Algoddn - Watte

1402/9 (22X12X2cm)
1402/9 - 1 (22x12x1cm)

1 - Bianco/White/Blanc/Blanco/WeiB




Articoli per corsefteria

Corsetry items - Articles de corseterie - Articulos de corseteria - Miederartikel

Nastro per Sostegno
Polyester Boning - Aleinenband

Ql@bam 1357/1

U ‘; 7mm - 7 7mm

i W72 B

TR CL LT S -

Crinolina con firante

Crinoline with fie rod - Crinoline avec tirant - Crinolina con corbata - Krinoline mit Krawatte

1357/0
20mm - 45mm - 80mm

1357/2 Q27mt
20mm - 45mm - 80mm

-'!‘,

Stecche Cucibili

Sewable splints - Attelles cousables - Férulas cosibles - Néhbare Schienen

1273 / 3 Ferrojiron/Fer/Hierro/Eisen
No.cm |5]9113[17]21]25| W
I 4,5mm 12pcs.

Li = H | A T ™

Nylon Trasparent
1273/1 - 15 (15x1x1,8mm)

Y
.f 100pcs.
Rigate
Striped - Rayé - Rayas - ZerknUllt

1273/2
No.mm | T )
100 x 5 5 100pcs.
150 x5 | > | 20pcs.

‘No.mm 1‘5 ‘ 10 | @\ 20mt
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Nastro Corsetteria

Fastening tape - Ruban corset - Cinta de corseteria- Miederband

Ganci Nichelati Rivettati
Riveted Nickel Plated Hooks - crochets nickelés rivetés Ganchos niquelados remachados -Genieteten vernickelten Haken

18 | 2344/1 | 13441

™ @O s | @\25me

Cofone
Coftton - Coton - Algoddn - Baumwolle
3
% o5 | 2344/2 1344/2
@\ tomr | (©)\100mt
L
1
Nylon
15 | 2344/6
™ 1 (@) 10mt
Chiusure per reggiseno
Bra-Fastner - Fermeteur de soutien-gorge - Accesorio de sujetador - Knopf I6cher BH-verschluss
2344/5 | 1344/5
.‘\ 10pcs. .‘\ 500pcs.
1 - 20mm 5 - 20mm 2 - 30mm
__ : o & |
- i ks = gP i '
= e ; = b i1
e L & 5 e C . L 2K 2 .
6 - 38mm 3 - 60mm 4 - 60mm

54

Prolunghe per Reggiseno

Bra Extender - Rallonge soutien-orge - Alargador de sujefador - BH-verldngerer
2378/3 | 1378/3
Too. | X 20

\

20mm 30mm 35mm 60mm 75mm



Spalline per RegQiseno

Bra straps - Bretelles - Tirantes de sujetador - BH-Trager

No.mm|1378/4| 4378/4 | 2378/4
LR Y

18 50pair 1cp x 20

Sganciabili
Removables - Amovibles - Removibles - Abnembhar

1 __’___—.ﬂ No.mm1378/4| 4378/4 | 2378/4

2 i 9
h : 50pair 1cp x 20

185

Nickel-free
No.mm| 1378/6 | 2378/6 |4378/6
10 .f 200cps .“ 10cps n 1cp.

Con gancio
with Hooks - avec crochets- con ganchos - mit Haken

No.mm| 4378/8 | 2378/8

10 1cp. @ x 20

Con merletto
with lace - avec denfelles- con encje - mit Spifze

2378/2 - 8350 (10mm) 78/2 ;378/
1cp. x 20 E

Awicina Spalline
Bring Shoulder Pads Apportez des épaulettes -Trae hombreras - Schulterpolster mitbringen

|

No.mm| 4378/9 | 1378/9
10x90 3pcs. .‘\ 10pcs




Accessori per reggicalze

Garter belt accessories - Accessoires pour porte-jarretelles Liguero accesorios - Strumpfgurtelzubehdr

Pendants
Ganci Pendentifs - Colgantes - Anhdnger
Hooks - Crochets - Ganchos - Haken ‘ S — - :
2370 /2 1 i ] ' ': -~
20mm No.mm| 2378/1|1378/1
10 2
‘ 15 1cp @ X 20
18
Os o ol 13
Chiusure
Clasps - Fermetures - Cierres - verschlisse
Piastic Metal
mm [101[13115 | 20| 25 1290/7 | 4390/7 2290/7
1290/6 .“ 1000cps .l‘ 500cps .“ 1000cps| [T 4c0s | P x5
4290/6 4.cps 10 7
2200/6 . mm 5mm
©x 8010M 8015M

Ref |7010 7015 |15 | 20|25 | |Ref 5010 | 5015

mm| 10 13 151 20|25 | [mm

10 | 13
\
\Q - % 1010MA
1 2

1 2

Ref |7010/1/7015/1|15/1/20/1
mm| 10 13 15 | 20

AA\ “
¢ x\\ Anelli,regolatori e ganci Plastica (10-16-18mm)
N ) /,’
\j\,, Rings, adjusters and hooks Plastic - Anneaux, ajusteurs et crochets Plastique -
Anillos, ajustadores y ganchos Pldstico Ringe, Versteller und Haken Kunststoff

Trasparent

Anelli in Resina 30x38mm 1290/9 | 4290/9|2290/9
Resin rings - Bagues fantaisie - Anillos de resina - Harzringe .\ = =
‘7000 pCs 50cps @ x5

1029/4 | 2029/4
“700[)05. .f 10pcs.

30T

Trospore/jf 16A o
- 16R > 16GS

1 2 3 1 2 3

\ f"' l \,._‘ﬁ’ - 3 — :
000 =8~ 48<
1 2 3

Protfezioni igieniche

Hygienic Protection Protection Hygienique Protector Higienico - Hygienisher schuts
1372/1 |1372/1 -1

@1 00pcs. @S 1000pcs.

PRo
PROFLEZION,
ECTIon E IGIE
SIS i .
By PAore SCHen sorON
C
i *OTEgTORHJGAETVl,gz & o
CAo HIGIENIGY o £

56



Ferri per Reggiseno

Bra Underwires - baleine pour soutien-gorge - Aros de sujetador

Simmetriche Asimmetriche
Symmetric - Symétrique Simétrico - Symmetrisch Asymmetric - Asymétrique Asimétrico -Asymmetrisch
A 120 pair
e g
! 2272/2 | 12001

No. |2 | 3|4 | 565 6

No. | 4 7 9
cm 110,3110,812,6/13,514,3 ° 516 8

cm |12,5/13,9115,4115,8/16,8118,1

Coppe Reggiseno 1187 W10 pair
Bra Cups - Bonnets de soutien-gorge - bonnets de soutien-gorge - BH-Cups 2187 ..\ 1pair
1187/3 118711
1187/2 No. |44 46|48 |50 No. |42 4648 |50
No. |42 44| 46|48 |50 Size | L 2L |3L [4L Size |M | 2L| 3L|4L

Size |[M | L |2L|3L|4L

g 2 3 Imboftite
Padded - Rembourré Acolchado - Gepolstert

1187/5
No. |42 44| 46|48 1187/9
Size |M | L
Push-Up
118716 118717 1187/8
No. | 42| 44| 46|48 No. |42 |44 46|48 No. |42 |44, 46
Size| M| L |2L]3L Size | M| L |2L|3L Size |M | L |2L
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